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1-1 | control points (TCPs) herekedi barlagh herekedi barlag
in the area. nokatlari gurmakchi nokatlary gurmakgy
The TCP locati yol herekedi barlagh Yol herekedi barlag
e ocations nokatlarining yerleri nokatlarynyn yerleri
1-2 | will be decided by the . h
MPs impeler tarapindan MP-ler tarapyndan
' belener bellener
barlagh nokatlarining Bar__lag quatlarynyn
. . isgarleri yol
The TCP personnel will | ishgharleri yol herekedini
1-3 | work hard to prevent herekedini gijikdirmeZlik

delays.
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Enemy may use dushman bothghun Dusman bosgun
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main supply route
(MSR).
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ulanilmaghina
gEZeghchilik eder

rugsat berilen
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24 convoys move on Eonv\l/(o;t/latring vsr/]gghtinda wagtynda hereket
schedule. erewet etmeghine etmegine gozeggilik
gEZeghchilik eder
eder
- tion of RB yol bloklarining / Yol bloklaryny# /
0.5 /Ci’gc\j:illr?:ﬂaon R s barlagh nokatlarining barlag nokatlarynyr
constantly. g yeri iZigiderli chaliship yeri yzygiderli galysyp
' durar durar
In a single team bir toparlik hereketde Bir toparlyk
operation one member . .. | hereketde bir agza
2-6 . . bir aghZa yol herekedini | . -
will stop and direct thaklao aEnUkdirer yol herekedini saklap
traffic. P9 goniikdirer
We don't allow anyone | G anon KIMIK Dilzgiin kimlik
2-7 | to pass without a bolmadik hich kimi dokumendi bolmadyk
proper ID. oimadik hich Kimi hig kimi gegirmeyaris
gechirmeyarith
. Su yol bloklary we
These RBs and E:\lrJI g ;:1 tr)]lgllzzaﬂr;\r/ive Barlag Nokatlary
0.4 CPs will ensure that konwovlaring waahtind konwoylaryn
Convoys move on ho k0¥ at 9 h?g a wagtynda hereket
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2-7 | to pass without a dokumendi bolmadyk

proper ID.

bolmadik hich kimi
gechirmeyarith

hi¢ kimi gegirmeyaris
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2-8 | Whatis your cargo? | i£ing yUkUngiz Sizift yikiifiz ndme?
naame?
thiZing yUk Sizin yuk
2-9 Where are your cargo dokumentleringiZ dokumentleririiz
documents? . .
nirede? nirede?
210 Where does your yUkUngiZ nireden Yiikiifiz nireden
cargo originate from? gelyar? gelyar?
Where did you pick up | yUKi thiZ nireden Yiiki siz nireden
2-11 L .
your cargo? aldingizZ? aldynyz?
2-12 What s your thiZ niraa Siz nira baryarsyfyz?

destination?

baryarthingiZ?
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2-13

We will prevent actions
that would aid the
enemy.

biZ dushmana yardam
boljak hereketlering
EngUni alarith

Biz dusmana yardam
boljak hereketlerir
ondni alarys
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We will inspect cargo

biZ yUki buyruk berilen

Biz yuki buyruk
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214 \;V: en instructed to do waghti barlarith berilen wagty barlarys
We will stop local biZ yerli ilating Biz yerli ilatyn
© Wil stop locals dushmani UpjUn dusmany Upjun
2-15 | from supplying the . .
enemy. etmeghine rughthat etmegine rugsat
bermerith bermeris
We are here to biZ giZlin baZar Biz gizlin bazar
2-16 | stop black market thEwdalarining EngUni | sdwdalarynyri éndni
operations. almak UchUn geldik almak Ugin geldik
We will eStab"S.h an biZ mashinlari barlamak Biz masyn_l_a_ry ,
2-17 | area for searching UchU belarith barlamak Ggin yer
vehicles. chin yer betarl bellzris
) yol bloklarini aylanip Yol bloklaryny
We have vehicles gechenleri kowalamak aylanyp gecenleri
2-18 | ready to pursue those UchU hinlarimiz k I K G
avoiding the RBs. chUn mashinlarimi owalamak dcin
tayar masynlarymyz tayyar
We will inspect cargo . . . e
2-14 | when instructed to do biz yU_kl buyr.uk berilen BIZlyUkI buyruk
so. waghti barlarith berilen wagty barlarys
We will stop local biZ yerli ilating Biz yerli ilatyn
© wil stop focals dushmani UpjUn dusmany Gpjiin
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We will eStab"S.h an biZ mashinlari barlamak Biz ma§yn.!a|jy ,
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vehicles. chinyer belar bellris
) yol bloklarini aylanip Yol bloklaryny
We have vehicles . y .
2-18 | ready to pursue those gechenleri kowalamak aylanyp gecenleri

avoiding the RBs.
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tayar

kowalamak Ggin
masynlarymyz tayyar
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biZ goranma Biz goranma
2-19 We must prepare pozisiyalarini pozisiyalaryny
defensive positions. . .
tayarlamali tayyarlamaly
_ . - Biz yol bloklarynyri
We will block roadway | biZ yol bloklarining anvndak
2-20 | shoulders and ditches | yanindaki tratuwardir yany v
tratuwardyr yaplary

around RBs.

yaplari hem yaparith

hem yaparys
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We must identify
places where we can
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3-1 . KEmEk almak UchUn kdmek almak Ugin yer
recelive emergency . B
help. yer thaylamali saylamaly
Our task is to control biZing weZipamiZ yol ,B(I)TIEOV\\;VGZSISjnlI(Z
3-2 | route security houpthuZlik charelerine yérelerirrm)e 6321e ilik
measures. gEZeghchilik etmekdir | ne gozege
etmekdir
) ) ) biZ kEprUleri yUk TN
We'll classify bridges gEterijilik ukiplarina BIZ k(.)“p.rulerl yuk
3-3 | according to weight Eraa t | goterijilik ukyplaryna
limits. g-raa fopariara gora toparlara boleris
bElerith
biZe githgha waghtli Bize gysga wagtly
34 We need areas duralghalar UchUn duralgalar tgin yerler

suitable for short halts.

yerler gerek

gerek
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3-5 lead to? shu yol nira gidyar? Su yol nira gidyar?
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3-6 shaherlering UthUnden | saherlerifi Gstinden
road run through?
gechyar? gegyar?
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3-8 .
route? barmi? barmy?
o | Btemavarto | SUEANSCION | S v
bypass this obstacle? y .p 9 ghey ylanyp geegmage y
barmi? barmy?
3-10 Are there bridges on shu yolda KEpri barmi? Su yolda kopri

this route?

barmy?
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shu yolung ughrunda
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3-11 on this route? guri yolung Ut.htUnd'en gury YOlyﬁ U§tﬂnden
gechyan kEpri barmi? gegyan kopri barmy?
3.12 | Is there construction shu yolda gurlushik Su yolda gurlusyk
on this route? barmi? barmy?
3-13 Are there many shu yolda chukur Su yolda gukur
potholes in this road? kanmi? kanmi?
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Do you know how to
read a map?

thiZ karta okap
bilyangiZmi?

Siz karta okap
bilyanizmi?

Are there enemy units
in this area?

shu yerde dushman
birlikleri barmi?

Su yerde dusman
birlikleri barmy?
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Are there friendly units
in this area?
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barmi?
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Are there wooded
areas nearby?
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this road? demiryoli barmi? demiryoly barmy?
3.28 Are the railway tracks | demiryoli shu waght Demiryoly su wagt
in use? ulanilyarmi? ulanylyarmy?
Is there a railway demiryol gechishi Demiryol gegisi
3-29 . .
crossing? barmi? barmy?
Are there any busy shu yolung ughrunda Su yolun ugrunda
3-30 | intersections on this kEp hereketli chatriklar | kop hereketli ¢atryklar
route? barmi? barmy?
Does this route shu yolda mashin Su yolda masyn
3-31 | experience heavy herekedi kEp herekedi kop
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3-33

Are there sidewalks
lining the road?

shu yolda tratuwar
barmi?

Su yolda tratuwar
barmy?

3-34

Are there any
minefields near this
route?

shu yolung yakininda
minalanan meydanlar
barmi?

Su yolun yakynynda
minalanan meydanlar
barmy?
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barmy?
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Are there any
landmarks near this
route?
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mesh hur geografik
yerler barmi?
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meshur geografik
yerler barmy?

3-34

Are there any
minefields near this
route?

shu yolung yakininda
minalanan meydanlar
barmi?

Su yolun yakynynda
minalanan meydanlar
barmy?

3-36

How much weight can
the bridge carry?

kEpri naache yUk
gEteryar?

Kopri nage yuk
gowteryar?
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shu yolung yakininda

Su yolun yakynynda
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What material is the
bridge made of?
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gurulan?

Kopri nameden
gurylan?
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nahili?

3-38

How wide is the
tunnel?

tuneling ginglighi
naahili?

Tunelifi gifiligi nahili?

3

3-39

How high is the tunnel?

tuneling beyiklighi
naahili?

Tunelifl beyikligi
nahili?

3-33

Are there sidewalks
lining the road?

shu yolda tratuwar
barmi?

Su yolda tratuwar
barmy?

3

3-34

Are there any
minefields near this
route?

shu yolung yakininda
minalanan meydanlar
barmi?

Su yolun yakynynda
minalanan meydanlar
barmy?

3-33

Are there sidewalks
lining the road?

shu yolda tratuwar
barmi?

Su yolda tratuwar
barmy?

3-35

Are there any
landmarks near this
route?

shu yolung yakininda
mesh hur geografik
yerler barmi?

Su yolun yakynynda
meshur geografik
yerler barmy?

3-34

Are there any
minefields near this
route?

shu yolung yakininda
minalanan meydanlar
barmi?

Su yolun yakynynda
minalanan meydanlar
barmy?

3-36

How much weight can
the bridge carry?

kEpri naache yUk
gEteryar?

Kopri nage yuk
gowteryar?

Are there any

shu yolung yakininda

Su yolun yakynynda

3-37

What material is the
bridge made of?

kEpri nameden
gurulan?

Kopri nameden
gurylan?

3-35 | landmarks near this mesh hur geografik meshur geografik
route? yerler barmi? yerler barmy?
3-36 How much weight can | KEpri naache yUk Kopri nage yuk

the bridge carry?

gEteryar?

gowteryar?

3-38

How wide is the
tunnel?

tuneling ginglighi
naahili?

Tunelify gifiligi nahili?

3-37

What material is the
bridge made of?

kEpri nameden
gurulan?

Kopri nameden
gurylan?

3-39

How high is the tunnel?

tuneling beyiklighi
naahili?

Tunelifl beyikligi
nahili?

3-38

How wide is the
tunnel?

tuneling ginglighi
naahili?

Tunelify gifiligi nahili?

3

3-39

How high is the tunnel?

tuneling beyiklighi
naahili?

Tunelifl beyikligi
nahili?

3




tuneling uZinlighi

Tunelift uzynlygy
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3-40 | How long is the tunnel? naache? néce?
3-41 Is there a checkpoint shu yolung ughrunda S;Jrl};olunnotg(rjunda
on this road? barlagh nokadi barmi? 9 y
barmy?
Is there a defile (a shu yolung ughrunda Su yolui ugrunda
narrow passage ; -
that constricts the ulogh W? gthgherlerlng ulag we eusgerlerln
3-42 gechishini gecisini caklendirmek
movement of troops . g
and vehicles) on this cha_klendlrmek UchUr_\ Ucin gurylan desga
road? gurilan dethgha barmi? | barmy?
shu yolung ughrunda Su yolun ugrunda
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planned on the road? UchUn dethgha Ugin desga gurmak
gurmuk planlandimi? planlandymy?
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3.45 | Is the road flooded? | yoli thoo bathipdirmi? | ¥ OIY SUW
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rocks in the riverbed? | dashlar kanmi? uly daglar kdnmi?
Are the riverbanks very | deryaning kenarlari dik | Deryanyn kenarlary

3-62 . . e
steep? ashak chungmi? dik asak ¢linmi?

3-63 Are there barriers on deryaning kenarinda Deryanyn kenarynda
the riverbank? germEw barmi? germew barmy?

) Has the roadway — o Yol owranyp

3-64 eroded? yol owranip pitranmi? pytranmy?
Is there any snow on shu yolung ughrunda Su yolun ugrunda gar

3-65 . .
this route? gar barmi? barmy?
Is this route covered . , ,
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Clear the road.

yoli arathalang

Yoly arassala
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Mark critical points on
the map.

mEhUm nokatlari
kartada belang

Mohum nokatlary
kartada bellan
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Show me on the map.

manga kartada
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Show me which
direction the vehicles
came from.

manga mashinlaring
haithi tarapdan
gelendiklerini
gErkeZing

Mara magynlaryn
haysy tarapdan
gelendiklerini
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Mana kartada
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, manga mashinlaring Mara magynlaryn
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3-70 | direction the vehicles . . . .
came from. gelendiklerini gelendiklerini
gErkeZing gorkezin
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) biZ dushman Biz dusman
W.e will process enemy thEwesh yethirlerining séwes yesirlerinir
4-1 | prisoners of war . . .
(EPWs). doku_meptaswathlnl dok_umfantaswasyny
gechirerith gecireris
harwi politseyler Harby poliseyler
MPs will repatriate dushman thEwesh dusman séwes
4-2 | EPWs and Cls (civilian | yethirlerini we grajdan yesirlerini we grazdan
internees) later. bendiwanlari thungra bendiwanlary sorira
watanlarina gaytarar watanlaryna gaytarar
. biZ ahli thEwEsh Biz ahli séwes
We will handle all yethirleri we grajdan yesirleri we grazdan
EPWs .and Cls bendilerine jenewa bendilerine Jenewa
4-3 | according to the

provisions of the
Geneva Convention.

konwensiathining
shertlerine gEra

Konwensiyasynyn
sertlerine gora
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414 Somebody will biri thiZden haZir Biri sizden hazir

question you now. thoragh thorar sorag sorar

You will be taken to thiZi bashgha bir yere Sizi basga bir yere
4-15 . . s

another location. akiderler akiderler

You will be assigned | 70 yErUte kimlik Size yorite kimlik
416 | @0 identification nomeri beriler (bendilik nomeri beriler

number (internment . (bendilik seriya

serial number). therya nomeri) nomeri)

Your information will be | thiZing maghlumatingiZ | Sizif mgglumatyﬁyz
417 provided to a Prisoner | thEwEsh yethirleri Sowes Yesirleri

of War Information
Center.

maghlumat merkeZine
iberler

Maglumat Merkezine
iberiler

B: Gathering Information
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thiZe ilkinji KEmEk

Size ilkinji kdmek

B: Gathering Information

thiZe ilkinji KEmEk

Size ilkinji kdmek

- irst aid?
4-18 | Do you need first aid? gerekmi? gerekmi?
4-19 | Are you hurt? thiZ yaralimi? Siz yaralymy?
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4-19

Are you hurt?

thiZ yaralimi?

Siz yaralymy?
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4-20 | Do you need food? thiZe iymit gerekmi? Size iymit gerekmi?

4-21 | Do you need water? thiZe thoo gerekmi? Size suw gerekmi?

492 Do you have any thiZde haythidir bir Sizde haysydyr bir
documents? dokument barmi? dokument barmy?

) Do you have . - . , s
4-23 weapons? thiZde yaragh barmi? Sizde yarag barmy~
4-24 | What is your name? thiZing adingiZ naame? | Sizifl adyflyz name?
4-25 | Whatis your rank? thiZing harbi derejangiZ S_l_zm harby derejaniz

naame? name?
426 | What is your unit? thiZing harwi birligingiZ S_l_zm harby birligifiiz
naame? name?
Do you have any biZing UchUn Bizif Ugin L
4-27 | . : o . maglumatyryz
information for us? maghlumatingiZ barmi?
barmy?
428 | Where is your unit? thlZlng harbi birligingiZ S_lzm harby birligifiz
nirede? nirede?
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426 | What is your unit? thiZing harwi birligingiZ S_l_zm harby birligifiiz
naame? name?
Do you have any biZing UchUn Bizif tgin .
4-27 | . : o . maglumatyryz
information for us? maghlumatingiZ barmi?
barmy?
428 | Where is your unit? thiZing harbi birligingiZ | Sizifi harby birligifiz

nirede?

nirede?
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C: Giving Instructions

Provide shelter to
4-29 | protect EPWs from the
elements.

thEwEsh yethirlerini
beladan goramak
UchUn buki
gachibatalgha beriler

Sowes yesirlerini
beladan gormak Ugin
buky gacybatalga
beriler

C: Giving Instructions

All male EPWs will
4-30 | be moved to another
location.

ahli erkek dushman
thEwEsh yethirleri
bashgha yere
gechiriljekdir

Anhli erkek dusman
sbwes yesirleri basga
yere geciriljekdir

Provide shelter to
4-29 | protect EPWs from the
elements.

thEwEsh yethirlerini
beladan goramak
UchUn buki
gachibatalgha beriler

Sowes yesirlerini
beladan gormak Ugin
buky gacybatalga
beriler

D: Giving Commands

All male EPWs will
4-30 | be moved to another
location.

ahli erkek dushman
thEwEsh yethirleri
bashgha yere
gechiriljekdir

Anhli erkek dusman
sbwes yesirleri basga
yere geciriljekdir

D: Giving Commands

Do not speak to hich kim bilen Hic kim bilen
4-31 .. -

anybody. gErleshmang gurlesman
4-32 | Stand still. dik durung Dik duruni

4-33 | Move here.

shu yere geching

Su yere gegin

Do not speak to hich kim bilen Hic kim bilen
4-31 .. -

anybody. gErleshmang gurlesman
4-32 | Stand still. dik durung Dik duruni

4-34 | Stay within this area.

shu yerden dashari
chikmang

Su yerden dasary
¢cykmarn
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Do not cross this

shu arachaghi

4-35

Do not cross this
boundary.

shu arachaghi
gechmang

Su aragagi gegman

4-35 boundary. gechmang $U aragégi gegmaﬁ
Do not thi shu arachaghi . .
4-35 not cross this chag Su aracagi gegmr

boundary.
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PART 5: CONVOY SECURITY OPERATIONS

PART 5: CONVOY SECURITY OPERATIONS

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

A: Explaining Actions and Providing Clarifications

We are leading a

biZ shu yerden

Biz su yerden konwoy

We are leading a

biZ shu yerden

Biz su yerden konwoy

5-1 | convoy through this konwoy akidip e .
area. baryarith akidip baryarys
We are responsible biZ konwoying Biz konwoyyn
5-2 | for the security of the houpthuZlighindan howpsuzlygyndan
convoy. joghapkar jogapkar
We must conduct safety | biZ ahli mashinlarda Biz ahli magynlarda
5-3 | inspections on all the houpthiZlik barlaghini howpsuzlyk
vehicles. gechirmeli barlagyny gecirmeli
We must drive the . . . ,
5-4 | convoy through this bLZ :( ri:jwoytlhslzlu i BI? kESWOyY. su i
intersection. chatrikdan rmel catrykdan surmeli
5.5 We are escorting the biZ konwoyi gorap Biz konwoyy gorap

convoy.

gidyarith

gidyaris
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We must seek an

biZ mundan bashgha

Biz mundan basga

We must seek an

biZ mundan bashgha

Biz mundan basga

56 alternate route. yol gEZlemeli yol gbézlemeli
We will use tanks to minalar yarmqk Minalary yarmak dgin
5-7 . UchUn tanklari
detonate mines. ) tanklary ulanarys
ulanarith
Snipers may fire on shu yerde_konwoya _ Su yerde Ifs)nwoya
5-8 L mergenlering atmaghi | mergenlerin atmagy
convoys in this area. L2
mUmkUn muamkin
Unexoloded ord yolung ughrunda Yoluri ugrunda
nexploded ordnance | v 4 riimadik partlayji yarylmadyk partlayjy
5-9 | may be planted in the . . :
road. therishdeler bolmaghi | serisdeler bolmagy
mUmkUn mumkin
The convoy wil bukidan hUjUm Bukydan hijuim
5-10 | continue when the yaltlrlan(;/vaghtl k(()jrjwoy Katyrylgn, V\llagty
ambush is suppressed. | Yoluna dowam edip onwoy yoluna
biler dowam edip biler
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B: Gathering Information

Is there a bridge to

deryani gechmek

Deryany gecmek Ggin

B: Gathering Information

Is there a bridge to

deryani gechmek

Deryany gecmek Ugin

S| cross the river? UchUn kEpri barmi? | kopri barmy?

5-12 Will this bridge support | shu KEpri aghir Su koépri agyr
heavy vehicles? mashinlari gEtErErmi? | masynlary goterermi?

5-13 Does this road lead shu yol shahering Su yol saherin
through any towns? ichinden gechyarmi? icinden gegyarmi?
Does this road lead shu yol yighi yol Su yol yygy yol

5-14 | through heavy traffic hereketli yerlerden hereketli yerlerden
areas? gechyarmi? gegyarmi?
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5-18

Is there a site to refuel?

zapravka etmaghe yer
barmi?

Zaprawka etmage yer
barmy?

5-19

Are there areas to take
cover?

konwoyi gorap
gechmeli yerler barmi?

Konwoyy gorap
gecmeli yerler
barmy?

zapravka etmaghe yer

Zaprawka etmage yer
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We need assistance.

biZze kKEmEk gerek

Bize kdmek gerek
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in the area.
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bolung
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bolun
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shoulder of the road.
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surman
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We are establishing
a defile (a narrow

biZ yol herekedini

Biz yol herekedini
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6-1 | passage that constricts | chakleyji dethgha cakleyiji desga
the movement of troops guryarith guryarys
and vehicles).
harwi po_lltsey, Harby polisey,
) ulaghlaring N -
The MP will allow chaklendiriji ulaglarynvga_klendlrm
6-2 traffic to move in only dethghaning ichinden desganyn icinden

one direction at a time
through the defile.

dinge bir taraplayin
gechmeghine rughthat
berer

dife bir taraplayyn
gecmegine rugsat
berer
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Controls at defiles
ensure that traffic
moves with little delay.

chaklendiriji
dethghadaki
barlaghlar gatnawing
aZajik gijaa
galmaghini Upjun
edyar

Caklendiriji
desgadaky barlaglar
gatnawyn azajyk gija
galmagyny Upjun
edyar
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6-7 Move in one direction dinge bir tarapa Difte bir tarapa yéran
only. yErang
. thiZ harwi Siz harby
Proceed after military . .
6-8 . mashinlardan thung masgynlardan sor
vehicles have passed. . v
geching gegcin
Do not bypass the houptWZﬁk bar_lagh Howpsuzlyk’ barlag
6-9 . . nokadini aylanip nokadyny aylanyp
security checkpoint. e
gechmang gecman
6-10 | Please follow the signs. | isharatlari iZarlang Ysaratlary yzarlan
6-11 Move the vehicle to the | mashini yolung Masyny yolun
side of the road. girathina cheking gyrasyna c¢ekin
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6-13 | Clear the area. meydani aching Meydany acyn
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Su masynyh yzyna
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6-14 | Follow this vehicle. dUshUng diisin

6-15 | Search this vehicle. shu mashini barlang Su masyny barlar

6-16 Secure the entire area shu yeri konwoy Su yeri konwoy dgin
for the convoy. UchUn barlang barlan

6-14 | Follow this vehicle. shu mashining iZina | $u masynyn yzyna
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biZ thEwEsh
birliklerinden dushman

Biz sbwes
birliklerinden dusman

We will receive the

biZ thEwEsh
birliklerinden dushman

Biz sbwes
birliklerinden dusman

[ E::YSVS from the combat thEwEsh yethirlerini séwes yesirlerini
' kawul ederith kabul ederis
We have to evacuate biZ dushman thEwEsh | Biz dugsman sowes
7.2 | the EPWs from the yeth:;ler!n::1 thEwEsh yes!rcljerlnl Zowe§
battle zone. meydanindan meydanyndan
gEchUrmeli gocurmeli
We will deliver the biZ dushman Biz dusman séwes
7-3 | EPWs to the proper :jhEvr\:EiT %e‘:.\lrlerlr;l ﬁ?skl.rleﬁlmldeg@“
authorities. eghishli 'a imyetlere akimiyetlere
gowshurarith gowsurarys
7.4 We are here to enforce | biZ kanuni goramagha | Biz kanuny goramaga

the law.

geldik

geldik
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biZ gerek bolanda

Biz gerek bolanda
yerli kanun
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7-5 | assist the local law yerli kanun gorayjilara siviara kémek
enforcement if needed. | KEmEk etmaghe geldik gora__yjy ara 'ome
etmage geldik
7.6 | We will respond to any biZ ithlendik hUjUme Biz islendik hujume
attack. gaytarghi bererith gaytargy bereris
7.7 | We are here to protect biZ yUkleme yerlerini Biz ylkleme yerlerini
the loading zones. goramagha geldik goramaga geldik
We are patrolling the biZ houplari tapip Biz howplary tapyp
7-8 | road to detect and gErEshmek UchUn géresmek Ugin yollary
defeat threats. yolari patrul edyarith patrul edyéris
7.9 We are mapping the biZ teritoryal hathyetleri Egzsit'e;:te?'ini::‘ta
terrain features. kartaa gechiryarith yete
gegciryaris
7-10 We will protect these biZ bu turba gechirijileri | Biz bu turba-
pipelines. gorarith gegirijileri gorarys
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prevent any attacks.
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hajimi saklar
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7-24 restricted zone. gadaghan gadagan
7-25 | Don’t move. gimildamang Gymyldamari
7-26 | Move fast! teeZ yErang! Tiz yoran!
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7-24 .
restricted zone. gadaghan gadagan
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PART 8: GLOSSARY
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8-1 | Ambush site gabalgha Gabalga
8-2 | Bridge KEpri Kopri
8-3 | Cave ghowak Gowak
8-4 | Clay palchik Palgyk
8-5 | Desert chEl col
8-6 | Downed power lines yikilan tok liniyalari Yykylan tok liniyalary
8-7 | Farmland ferma Ferma
8-8 | Forest tokay Tokay
8-9 | Grassland otluk yer Otluk yer
8-10 | Gravel chaghil Cagyl
8-11 | Large craters yanardaghing uli krateri \k(raar::rridagyﬁ uly
8-12 | Logs tEngngeler Tonneler
8
PART 8: GLOSSARY
8-1 | Ambush site gabalgha Gabalga
8-2 | Bridge KEpri Kopri
8-3 | Cave ghowak Gowak
8-4 | Clay palchik Palgyk
8-5 | Desert chEl col

8-6 | Downed power lines

yikilan tok liniyalari

Yykylan tok liniyalary

8-1 | Ambush site gabalgha Gabalga
8-2 | Bridge kEpri Kopri
8-3 | Cave ghowak Gowak
8-4 | Clay palchik Palgyk
8-5 | Desert chEl col
8-6 | Downed power lines yikilan tok liniyalari Yykylan tok liniyalary
8-7 | Farmland ferma Ferma
8-8 | Forest tokay Tokay
8-9 | Grassland otluk yer Otluk yer
8-10 | Gravel chaghil Cagyl
8-11 | Large craters yanardaghing uli krateri \k(raar::rridagyﬁ uly
8-12 | Logs tEngngeler Tonneler
8
PART 8: GLOSSARY
8-1 | Ambush site gabalgha Gabalga
8-2 | Bridge kEpri Kopri
8-3 | Cave ghowak Gowak
8-4 | Clay palchik Palgyk
8-5 | Desert chEl col

8-6 | Downed power lines

yikilan tok liniyalari

Yykylan tok liniyalary

8-7 | Farmland ferma Ferma

8-8 | Forest tokay Tokay

8-9 | Grassland otluk yer Otluk yer

8-10 | Gravel chaghil Cagyl

8-11 | Large craters yanardaghing uli krateri \k(raar::rridagyﬁ uly
8-12 | Logs tEngngeler Tonneler

8

8-7 | Farmland ferma Ferma

8-8 | Forest tokay Tokay

8-9 | Grassland otluk yer Otluk yer

8-10 | Gravel chaghil Cagyl

8-11 | Large craters yanardaghing uli krateri \k(raar::rridagyﬁ uly
8-12 | Logs tEngngeler Tonneler

8




8-13 | Marsh batghalik Batgalyk
8-14 | Minefield minali meydan Minaly meydan
8-15 | Mines minalar Minalar
8-16 | Mountains daghlar Daglar
8-17 | Mudslides batgha opurilmaghi Batga opurylmagy
8-18 | National park mili park Milli park
NBC (Nuclear / (radioaktiv / biologiki / | RoH (Radioaktiw
8-19 Blologlqal / Chemical) himiki) Zaherlenen yer / ?:lologlkl / Hlmlkl)
contaminated area zaherlenen yer
8-20 | Ordnance artileriya Artilleriya
821 | Pastures movdantar | moydaniar
8-22 | Paving asfalt Asfalt
8-23 | Power lines tok liniyalari Tok liniyalary
8-24 | Protected area goralyan yer Goralyan yer
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contaminated area zaherlenen yer
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8-25 | Quicksand UrghUn chaaghe Urgiin gage
8-26 | Rock daash Das
8-27 | Rocks daashlar Daglar
8-28 | Sand chaaghe Cage
8-29 | Slope yapghit Yapgyt
8-30 | Swamp batghalik Batgalyk
8-31 | Trees aghachlar Agaglar
8-32 | Tunnel tunel Tunel
8-33 | Underpass yerathti gechelghe Yerasty gecelge
8-34 | Vehicles ulaghlar Ulaglar
8-35 | Wires thimler Simler
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
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. Introduction

. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions

. Interrogation

. Numbers

. Days of the Week / Time

. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms

. Food & Sanitation

cal Survival Kit contains:
9. Surgery Instructions

. Guidance 10. Pain Interview

. Registration 11. Medicine Interview

. Assessment 12. Orthopedic

. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology
Trauma 14. Pediatrics

. Procedures 15. Cardiology

. Foley 16. Ophthalmology
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21. Medical Conditions
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions
2. General Air Traffic Control
3. Communication Clarification
4. Landing Instructions
5. Taxi Instructions
6. Departure Instructions

Civil Affairs Survival Kit contains:
. Introduction

. Public Safety

. Public Health

. Transportation

: Driver’s Guide

: Public Works and Utilities

: Public Communications
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Public Affairs Survival Kit contains:
1: General Statements
2: Query (over the phone)
3: Escort
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